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Lesson 328 
 

 

Vocabulary Summary: Simplified: 
 

 

收入 

shōurù 

Income  

 

费用 

fèiyòng 

Expenses 

 

自由 

zìyóu 

Freedom 

 

风险 

fēngxiǎn 

Risk 

 

管理 

guǎnlǐ 

To manage 

 

 

 

 

 

 

 

Vocabulary Summary: Traditional: 

 

 

收入 

shōurù 

Income  

 

費用 

fèiyòng 

Expenses 

 

自由 

zìyóu 

Freedom 

 

風險 

fēngxiǎn 

Risk 

 

管理 

guǎnlǐ 

To manage 
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Lesson 328 Notes (Simplified / Traditional): 

 

Things to notice: 

1. The speaker says Zhège dàolǐ tīng tǐnglái hěn jiǎndān . The literal meaning here is “this 

sense sounds quite simple” which is different than how we would express it in English. 

Zhège dàolǐ tīng tǐnglái hěn jiǎndān 

这个道理听起来很简单 / 這個道理聽起來很簡單                  This sounds quite simple 

2. Like in English, we “make a choice” in Chinese, as seen in Dàbùfèn de rén tōngcháng 

dōu huì zuò zhège xuǎnzé . 

Dàbùfèn de rén tōngcháng dōu huì zuò zhège xuǎnzé . 

大部分的人通常都会做这个选择 / 大部分的人通常都會做這個選擇 

Most people make this choice 

3. Xíngchéng can also refer to “having time to do other things”, as seen in yòu néng ānpái 

qítā de xíngchéng gēn měi yīge yuè de yùsuàn . 

Xíngchéng    行程 / 行程    Schedule 

yòu néng ānpái qítā de xíngchéng gēn měi yīge yuè de yùsuàn . 

又能安排其他的行程跟每一个月的预算 / 又能安排其他的行程跟每一個月的預算. 

and let you have time for other things while coming in within your monthly budget . 

4. The speaker talks about separating money in Xiàng wǒ kěyǐ xiān bǎ qián fēn chéng 

jǐge bùfèn .  

Xiàng wǒ kěyǐ xiān bǎ qián fēn chéng jǐge bùfèn .  

像我可以先把钱分成几个部分/ 像我可以先把錢分成幾個部份. 

For example I could first take the money and separate it into a few parts . 
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5. In Chinese, you can buy products “with” a person, rather than “from”, as seen in Kěshì 

nǐ bìng bù zhīdào huì bú huì yǒu kèrén yuànyì lái gēn nǐ mǎi chǎnpǐn . 

Kěshì nǐ bìng bù zhīdào huì bú huì yǒu kèrén yuànyì lái gēn nǐ mǎi chǎnpǐn . 

可是你并不知道会不会有客人愿意来跟你买产品/  

可是你並不知道會不會有客人願意來跟你買產品 

But you don’t know if you will have customers who are willing to buy products from 

you . 

6. Different measure words are used in this lesson: 

a. Suǒyǐ yī fèn zhèngcháng shàng xià bān shíjiān de gōngzuò de hǎochù jiù shì ràng nǐ 

bǐjiào hǎo ānpái nǐde shíjiān gēn qián .  

所以一份正常上下班时间的工作的好处就是让你比较好安排你的时间跟钱/  

所以一份正常上下班時間的工作的好處就是讓你比較好安排你的時間跟錢 

So the advantage of a job with a normal start and end period is that you can better arrange 

your time and money 

b. Xiàng nǐ yào zhǎo yī jiān bàngōngshì ，bàngōngshì lǐ xūyào yīxiē zhuōzi, yǐzi .  

像你要找一间办公室，办公室里需要一些桌子，椅子/  

像你要找一間辦公室，辦公室裡需要一些桌子，椅子 

For example you have to find an office ，the office needs some tables and chairs 


